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前言

周国平序：我相信本书作者读了《小王子》，梦魂萦绕，欲罢不能，于是产生了再见小王子的感受和
构思。
——周国平你是否跟我一样在等待那个有着满头金发、带着淡淡忧郁眼神的小人儿？
如今他回来了，《再见小王子》，让我们一起和他再次相遇！
热卖突破30万本，中文繁简体同步上市！
西元一九四四年，小王子伴随着圣·埃克苏佩里的飞行任务消失在迷雾中，成为文学史上一则神秘的
传奇。
在《小王子》的最后作者留下这样一段话：“如果出现了一个笑着的小人儿走向你，如果他有着一头
金发，而且从不回答问题，你将会知道他是谁。
然后如果你心地善良，就不要让我活在悲惨之中，请立刻写信告诉我，告诉我：他回来了。
”半个世纪后，小王子回来了！
艾里·让·圣·托马斯用那充满诗意与哲理的笔触，感染和激励了无数颗热爱生活的纯洁心灵，邀你
再一次深入人生哲理的思考，品味小王子那淡淡的忧愁。
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内容概要

小王子如今又回来了，让我们一起和他再次相遇。
六十五年了，我们一遍遍地回味着与他的点点滴滴，耐心地等待与他的再次相遇，那个笑着的，有着
一头金发，从不回答问题的小人儿。
如今，有一个幸运的人儿，他，艾里?让?圣?托马斯再次遇到了那个让我们魂牵梦萦的小人儿，陪着那
个小人儿看落日，寻找他的玫瑰，听他讲述和狐狸的重逢，与他一起游历花之星球、冰冷的星球、猴
面包树星球⋯⋯《再见小王子》，体验奇妙的星际之旅，深入人生哲理的思考。
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作者简介

艾里·让·圣·托马斯，就读于法国阿尔松国立高等艺术学院，喜欢古典音乐，是个忠实的《小王子
》迷。
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书籍目录

就读于法国阿尔松国立高等艺术学院，喜欢古典音乐，是个忠实的《小王子》迷。
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章节摘录

1关于我遇到那个孩子的事，必须要从头说起，也就是要从我自己说起。
我已经提过，我从小就是个忧心忡忡的人，总是把任何已经属于我的玩具拆开来查看，以确定它对我
并没有坏处。
被我拆开过最多次的幼年玩伴，是一只曾经会说话的小熊玩偶，我想要搞清楚它胖乎乎的肚子里到底
藏着什么奥秘，才能让它发出人的声音。
第一次把它拆开，我在它肚子里找到了一些奇怪的东西，但是并没能搞清楚它为什么能说话。
等到我因为害怕大人的斥责，而想要把它们还原成一只小熊，才发现这一点实在太难。
所以，我只好把被拆散的小熊变成了一只特别的动物，虽然它不再能说话，但我对它的了解比对那只
小熊更多，我还给它取了个好听的名字（那是我和它之间的秘密，不能告诉你们）。
可是大人们狠狠斥责了我，并且警告我再也不要拆开其他的玩具。
意识到自己犯错以后，我聪明地选择默不做声，但紧接着我又拆开了放在床头的小狗闹钟。
这一次，我把拆散的闹钟拼成了原本的样子，虽然它再也没能按时响铃。
就这样，在把一个玩具拆开和重新拼合这件事上，我开始表现极高的才能，也很快掌握了诀窍。
到我十几岁的时候，已经能把自己的大部分玩具拆了再合，合了再拆，而且让大人们不怎么看得出来
。
我这项特殊的才能得到同龄朋友们的一致崇拜，他们也把自己的玩具都拿来给我研究。
于是我变得更加大胆，随心所欲地把那些玩具们拆散拼合，我的朋友们也很雀跃——他们总能在我这
里得到全新的玩伴。
我这项才能原本只是属于一群孩子的秘密，可是有一天，它被大人们发现了。
他们表现得友好而亲切，拿来了更多的零件让我尽情拆玩，还拿来纸笔让我把脑子里那些奇怪的组合
全部画下来。
没过多久，我迷迷糊糊地得到了一份工作。
又过了好几年，我得到一个漂亮的院子。
我再也不用上学，也不用担忧大人们的斥责了，我喜欢偷偷做的事从此可以正大光明的整天去做。
并且，我能随时感觉到，别的孩子和大人们似乎都很羡慕我，他们异口同声地说我是个幸运儿，我有
了一个名字之外的称号：玩具设计师。
可是后来，情况慢慢变糟了。
首先，由于每天摸索它们的时间太长，我不再那么喜欢身边堆满玩具的生活。
整天拿着一堆零件拼来凑去，还必须把每个想法都记在纸上，更要让其他的大人们能够看懂，这件事
让我越来越厌烦和愁闷。
其次，我发现了自己的厌烦和愁闷，这让我担忧起自己漂亮的院子。
它们之间的联系是这样的：我如果太过烦闷，就不能拿出记下我想法的纸张和拼好的玩具交给其他人
。
有一个特别坏的大人曾经告诉过我，我要是交不出图纸和模型给他们，就会失去这份工作，这栋漂亮
的院子也会被抢走。
这让我很担心，以至于干了蠢事！
我像其他的大人一样，为了保住漂亮的房子而勉强去做自己不喜欢做的事情。
我硬着头皮把自己也认不出是什么的东西交了出去，出乎意料的是，它照样被大人们高兴地收下了。
这一次瞒天过海的成功，让我在以后变得越来越坏。
很快地，我觉得自己变得跟其他大人没有任何两样了，当然，这一点同样让我忧愁和苦闷。
孩子们不再围绕在我身边，我也不再愿意跟他们一起玩耍，我担忧别的大人会认为我只是个小孩；可
是跟大人们在一起的时候，我又那么无聊，时刻想念着我那个漂亮的院子，只想独自待在它的怀抱里
，欣赏夜晚的星空和白天的云朵，那样能减少许多烦闷。
就在那段最烦闷的日子里，我遇到了比星空和云朵更能吸引我的人。
她是多么骄傲，又是多么可爱，最灿烂的星星也比不过她闪亮的眼睛。
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她让我忘记了院子、星空和云朵，重新去翻看那些美好的故事：王子和公主注定相遇，也注定永远都
会在一起。
可是，她很快就离开了我， 并且温柔地告诉我：我跟她都是大人了，并不是什么王子和公主，也并没
有注定永远都要在一起。
我不太相信她的话，也不愿意相信她的话，我哭着再看了一遍那些从小就深信不疑的故事。
看完后我才悲哀地发现，那些故事也不再可信了，我不知道到底应该相信什么，是她说的那些话，还
是那些被我翻过好多好多次的故事书。
更糟的事还在后面，我开始变得什么也不相信了，我比幼年时更变本加厉地忧心忡忡起来，整天怀疑
自己是不是犯了错，也重新开始担心起自己的院子会不会被抢走⋯⋯于是，最可怕的事到来了——我
连着许多天不敢走出自己的院子，也拼不出任何像样的玩具。
一大堆废弃的、乱七八糟的怪物被我丢弃在院子里，我无法忍受它们留在我的眼前。
我开始连续好几天睡不着觉，也不愿意去看医生。
从小我就对医生们印象深刻，他们总会把疾病说得很可怕，然后用比疾病更可怕的针和药来狠狠折腾
我。
失眠后的第四天，我趴在工作台上困顿的打盹，隐约间听到院子外面响起了一种奇怪的声音。
我有点怀疑自己幻听，但又怀疑有可耻的小偷侵犯我的领地，甚至害怕是不是已经失去了工作，所以
有人来抢走我的院子？
我战战兢兢地站起身来，在墙角找出一根粗扫帚，双手握紧着悄悄地往外走。
走到院子里的我被眼前的一幕惊呆了，却并没有感到丝毫恐慌。
等到回过神来，我立刻愤怒地冲了过去，对那个莫名其妙出现在我院里的孩子发出低吼。
他低着头蹲在地上，院里模糊的灯光映照着他的一头金发。
他的身材很瘦小，很可能是附近无家可归的流浪儿。
不过，他的衣服倒是非常干净。
他似乎并没有听到我的斥责，仍然摆弄手里拿着的东西，那是一个被我丢弃掉的失败的模型。
“这是一架飞机？
”他用很小的、但是很清晰的声音问我，抬起头地姿态自然而优雅，像一个国王正在巡视自己的领地
。
我愣了一下，被他镇定的表情震慑住了，不由自主地开口回答，“不，它其实算不上⋯⋯”“这是一
架飞机。
”他没有等我说完，就用坚定的语气点了点头，同时站起身来，手里还紧紧抱着那个失败的飞机模型
。
他向我走过来，小小的脸上露出羞涩的微笑，然而又带着一丝伤感，那神情仿佛跟我很熟悉。
“那只羊感到孤单了，你给我再画一只吧。
”这句没头没尾的话让我大为吃惊和混乱，但马上就因为自己的吃惊和混乱而倍觉恼怒。
我当然记得那本书，也记得那只关在盒子里的羊，可是，眼前奇怪又瘦小的孩子怎么可能是那个小王
子？
尽管我也察觉到，他的话里还另藏玄机，但我来不及深思。
他没有得到我的回答，也就不再追问，而是挪动着小小的身体，快步走进我敞开的屋子。
我不禁再一次瞠目结舌，紧跟在他身后追了上去。
〖BT1〗2我还是第一次遇到这种情况，所以有点手足无措。
一个不速之客闯进了我的家，照理说我应该愤怒地赶走他，最起码也要口出恶言，以凶恶的言辞作为
武器，赶快抢回属于自己的领地。
可是，这个不速之客怀里还抱着我亲手做的飞机，似乎对它爱不释手，那是我自己都看不上的失败作
品。
我觉得他可能在讨好我，以此来表达对我的友善，好让我感到受宠若惊，也就不好意思对他太凶了。
虽然我洞察了他的小小计谋，但我还是跟所有的大人一样，对这种虚伪的小伎俩毫无办法，反倒因为
虚荣心得到了满足，而对他也伪装起友善来。
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我带着不自然的笑容挪到他身边，就像一个客人对主人委婉地提出要求那样，用自认为温和又亲切的
语气问他，“你从哪儿来？
”正在摆弄那架飞机的孩子皱眉看了我一眼，声音很低但很清晰地说：“哦，这真是个傻问题。
”他仿佛自言自语地说完这句话，就不再理睬我了，继续低下头去摆弄那个失败的飞机模型。
我不禁感到了被忽视的愤怒，很想气冲冲地冲他大叫大嚷，但又担心他会因为我的指责而嚎啕大哭。
孩子们总是爱哭的，那样会让大人们心软或者厌烦，以致于轻易原谅他们犯下的过错。
那几乎也是每个大人还是孩子时，使用过的最便利的武器之一。
我考虑了几分钟，决定向他主动示好。
一般来说，人和人之间必须变得熟悉一些，才能得到对方的重视，无论在孩子或者大人之间都不例外
。
我继续温和地微笑着，拿起纸和笔坐在他身边，“你是想要我给你再画一只羊吗？
”他的注意力果然转移了，抬起头来充满期待地看向我，“嗯！
它太孤单了，都没有同伴陪伴它，就跟我的那朵花儿一样⋯⋯”说到这里，他的表情突然变得感伤，
头也垂了下去，后面的话就听不见了。
看着一个瘦弱的小家伙像个大人那样忧郁，我竟然一时忘记了他对我领地的野蛮侵入，反而真心实意
地安慰起他来。
“我马上就给你再画一只羊！
如果你还需要一朵花儿，我也可以⋯⋯”他再次抬起头来，用惊讶的眼神望着我，语气十分迷惑和沮
丧，“我的那朵花儿不可能在你这里！
你为什么要欺骗我？
我们不是朋友吗？
”他的指责让我大吃一惊，而且毫无道理，但我还是耐心地问他：“你是不是认错了人，小家伙？
我真的不认识你，所以才问你从哪来，如果需要的话，我可以送你回家。
”孩子的表情更加惊讶了，赤裸裸地表现出愤怒和受到伤害的模样，站起身来放下那个被他摆弄了好
一会的飞机模型，“你也变了！
就跟他一样⋯⋯你已经不再是我的朋友了，对吗？
”面对这种摸不着头脑的质问，我委屈又混乱地摇了摇头，我跟这个陌生的孩子本来就不是朋友，以
后也似乎不太可能变成朋友。
以他的谈吐和行为来看，他应该只是个神经兮兮的流浪儿，我却拥有整整一栋美丽的院子⋯⋯这就像
一个拥有许多玩具的孩子很难跟没有玩具的孩子成为朋友，而只会把自己的玩具跟同样拥有玩具的孩
子们相互分享。
“朋友”向来是需要等值交换的一种关系，从我们幼年时直到长大后都一样。
我原先的意愿只是想跟他变得熟悉一些，好把他“友善”地“请”出我个人的领地，结果却变成了我
被这个奇异的访客横加指责，这让我越发的手足无措起来，尤其当我看到他眼睛里冒出了泪花时。
前面我就说过，大人们对孩子们的哭泣是毫无办法的，于是我鬼使神差地心软了，昏着头脑说出了一
定会让自己后悔的话，“不，我还是你的朋友，你看，我不是愿意给你再画一只羊吗？
”他眨了眨蓝色的眼睛，几乎立刻就破涕为笑了，“好吧。
”我现在就已经有点后悔了，但他那张小脸蛋上泪意未干的笑容确实惹人怜爱。
我只好二话不说地提起笔，草草勾画出一只羊的形状。
他细小的眉毛又皱了起来，抢在我开口之前就指着纸上的那只羊，“这只不对⋯⋯”他的反应让我觉
得很熟悉，但又十分的不快，如果这个孩子并不是一个真正的骗子，那就是一个患有妄想症的病小孩
。
在我已经对这个侵入我领地的外来者进行过真心实意的安慰之后，这两种揣测都只会令人难过和沮丧
。
我看了看他执拗的眼神，撕掉刚刚画好的那只羊，想了想才在纸上再画出一个很大的盒子。
我把这个画在纸上的大盒子递给他，试探着问他：“那么这个呢？
”他看着那个盒子出了一会儿神，还是点点头收下了它，“嗯，它们应该住在一起，所以需要一个很
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大的房子。
这样它们虽然有点挤，但它们两个都不会觉得孤单了，谢谢你！
”我的情绪变得低落了，这个可怜的孩子语气非常认真，现在我倒宁愿他是个跟我乱开玩笑的小骗子
，也要比他是个病人好多了。
我怀着同情和怜悯温柔地询问他，“你还需要什么吗？
你饿吗？
还是渴了？
或者你先要好好地睡上一觉？
”他郑重其事地叠好那张画着大盒子的纸放进怀里，然后站起来仰头看着我，有点害羞的小声对我说
：“你可以把那架飞机送给我吗？
”我不禁愣了一下，再次感到受宠若惊，赶紧拿过那个失败的飞机模型，双手递交给他。
那个模型是我一时心血来潮的实验品，大人们说它看起来像一只硕大的甲虫，根本不承认它是一架飞
机，他竟然能够准确无误地分辨出它的身份，这使我异常惊奇。
看到他满足的笑容，我越发的不好意思，觉得还必须说点什么，所以红着脸扭扭捏捏的解释道：“如
果你真的喜欢，我还可以送你更好的⋯⋯不过最近我的状态不大好⋯⋯”他似乎没有仔细听我讲话，
只笑眯眯地低下头摸索起那架飞机，于是我干脆住了嘴，痛快地说出了真心话。
“谢谢你喜欢它！
其实我也很喜欢，只是别的大人不喜欢，说它并不像一架飞机。
他们可真奇怪！
”〖BT1〗3跟那个孩子建立了初步的友善关系以后，我立刻开始做蠢事，当晚就带他走进了我的收藏
室——那里放着我所有最骄傲、最喜欢的、亲手拼合出来的玩具模型。
他并不显得激动和羡慕，而是姿态优雅又略带距离地观赏着它们，像一个王子正在巡视邻国国王的藏
宝室。
不过，随着我试探性的提问，他的话也渐渐变多了，不时吐露出一些让我感到难过的讯息。
当他凝望着我最为得意的作品——被大人们编号为0518的宇宙飞船模型时，蓝眼睛里流露出一股忧伤
和温柔的神色。
“它真小，即使在我的星球上也不会很挤⋯⋯乘坐它去看其他星球上的日落，也很方便⋯⋯”我不得
不承认，这个有病的孩子真的很熟悉那本书，甚至让我产生了一种想要相信他的冲动。
可我已经是个大人了，总不能太过任性，所以我还是谨慎又苛刻地寻找他话里的漏洞，以此证明他只
是个普通的病人，而不是什么书里面走出来的王子或者精灵。
在大人们看来，戳穿谎言的方法非常简单，他们只相信自己亲眼看到的事，有时连自己的眼睛和耳朵
都不相信。
他们更愿意相信并没有亲眼见到、但其他人都会按照它行事的某种道理。
比如一个孩子说他见到了活的恐龙，那么大人们就会要求他拿出那只恐龙的牙齿，或是其他什么类似
的东西来证明他说的是真话，同时还要观察他的表情是不是诚恳，说话的时候有没有眨动眼睛。
而更常见的结果是，就算他真能拿出恐龙的牙齿，大人们也还是不会相信那只活恐龙的存在。
他们会继续质问和怀疑那颗牙齿的真假，用许多莫名其妙的仪器去为它进行复杂的鉴定，甚至要求那
个孩子也去接受仪器的鉴定。
这样慢慢地，孩子们就再也不会告诉大人，他们到底见到了哪些神奇的东西，而是从此以后把它们变
为只属于自己的秘密。
现在的我就像那些无法相信孩子们的大人一样，满脑子都是“怎么才能戳穿这个孩子是在说谎”的想
法。
但很明显，对于那本曾经看过很多遍、后来却再也没翻开过的书，我远远没有这个孩子对它那么熟悉
，也就很难让他说出更多的话。
我只能胡乱地诱使他继续吐露更多信息，“哦，我记得你一直很喜欢看日落，每天可以看很多次吧？
啊⋯⋯你是为了什么原因才离开你的星球呢？
”他脸上忧伤的神情又加重了，同时偏着小小的头，眼睛看向上空的某个方向，“嗯，我离开前看了
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最后一次日落，我想它肯定也在什么地方看着日落。
我必须找到它，这里是它的星球⋯⋯所以我到这里来。
”他的回答是如此杂乱无章，我只好赶紧打断他追问道：“它是谁？
我可以帮你寻找它，如果它确实在这里的话。
”“我已经找过很多地方了，它肯定在生我的气，才不愿意见到我⋯⋯”他答非所问地自言自语起来
，皱起眉毛的样子有点焦急和沮丧，小小的脸蛋也有些发红。
他的表现让我也有点沮丧，看来想要从他嘴里知道他真正的名字和地址，就必须再去看看那本书了。
即使我真的一点儿也不相信他告诉我的所有话，但我对他已经有了相当大的好感，出于这个原因，我
像所有感情用事的大人那样再次干了蠢事。
“啊⋯⋯已经很晚了，你想要休息吗？
你可以睡在我的房间。
”听到我昏了头的话，他竟然没有表露出惊喜，而是保持着优雅的姿态对我微微欠了个身，仿佛我的
挽留和邀请都是理所当然的。
“好的，谢谢。
”到了这个时候，我也来不及后悔，只得硬着头皮把他带到自己的卧室里。
接触到柔软的床被，他终于显得疲累，倒在我的床上就睡着了，连多余的话都没有再讲一句。
我则是呆呆地坐在床边，不知道为什么自己会这么心软。
好吧，他应该是个跟家人走丢了的有病的小孩，我做为一个好心的大人，暂时收留他一晚也没什么大
不了的。
这样说服过自己之后，我感到心安理得，从卧室里轻手轻脚地走了出去，悄悄窜进自己的书房。
书架上已经积了很多灰尘，证明我冷落它太久。
从前喜欢过的故事书大多都被我遗忘了大半，它们是孩子成为大人的过程里最常见的牺牲品。
我在书架里翻找了好一会儿，终于找到了那本《小王子》，它早已不是太新，因为我从前翻看过许多
次。
而当我站在明亮的灯光下，再次翻看那些似曾相识的字句时，一种迷茫又感伤的心情抓住了我。
当然，我并没有忘记翻看它的初衷，无声地唏嘘过一阵后，我还是仔细查证起那个孩子今晚说过的那
些话，而且第一次出于某种明确的目的开始认真重读这本书。
我一边重新推敲书里的情节和对话，一边走到了家里的主控制室，我这座美丽的院子早已在其他大人
的帮助下安装了完美的监控系统，通过录像回放一定能看出那个孩子到底是怎么出现的。
大人们总是选择相信这些冷冰冰的仪器，我也不会例外，它们坚硬的外壳和准确的记录让我们觉得安
全。
可是这一次我对它非常失望，我查看了它今晚所有的记录，那个孩子似乎是突然出现在镜头下的，这
也太不合理了。
我前面就说过，大人们眼里的任何事都必须合乎某种道理，那比亲眼见到的东西更加重要。
如果要让我相信，那个孩子真的从另一个星球而来，那么我必须看到他的宇宙飞船，并且要把那座宇
宙飞船和那个孩子送到一个有很多仪器的地方，再进行一系列的检测和鉴定⋯⋯我想他一定不会同意
这个要求的，所以我不能相信他。
我只能用那种所有大人都在遵循的道理，来向自己确定他的身份。
他是个被亲人抛弃的有病的孩子，或者正是因为有病才跟亲人走失了。
这样讲的话，应该可以让绝大多数的大人们相信和理解。
尽管这个说法也失去了所有的趣味和神秘，会让所有的孩子们都发笑，甚至会使亲爱的安东尼?德?圣
埃克苏佩里先生不想再把这封信看下去。
〖BT1〗4那个晚上我睡得很不好，整夜翻来覆去地做梦，梦里出现了很多稀奇古怪、纷乱繁杂的场面
。
身形高大但并不凶恶的恐龙、长着触须但并不像任何一种已知动物的外星机器人、某种从来没见过的
会说话的花朵、还有那个自称来到地球前刚看过最后一次日落的小东西⋯⋯在彻底苏醒之前，梦境里
的他突然消失了，就像他来的时候一样毫无预警、难以捉摸。
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第二天一大早，我就从客厅的沙发上跳下来，急冲冲跑到卧室门口，粗鲁地推开门向内查看。
那个小小的身影还在，而且不知道什么时候早就起了床，背对着我坐在卧室的窗台上，仰着头看向未
知的远方。
他似乎并没有发现急躁的我，我却为了自己莫名其妙的紧张而脸红，于是轻手轻脚地转过身，决定去
做点什么实际又有益的事情。
一般来说都是这样，衡量某种行为对错的标准如下：一种是该做的、对自己和其他人有明确益处的，
那就是对的行为；另一种当然就是不该做的、于事无补的、白白浪费时间和精神的，那种行为就是错
误和需要改正的。
可无论对于孩子还是大人而言，几乎每个人都在不断地做错事，也会因此遭受其他人的苛责和惩罚。
他必须保证再不重犯，才能获得赞许与嘉奖，久而久之就会成为所有人都不得不遵循的规则。
这种规则毫无疑问有好的一面，它能够约束所有的孩子跟大人。
比如孩子们往往要对父母和老师保证，不在回家的路上乱跑，听课的时候也不会再拉着其他的同学讲
话。
大人们也必须对孩子保证，自己不会再在家长会上迟到，也不会再忘记晚上回家时给他买来好吃的小
蛋糕⋯⋯但是有的时候，这种规则也会有坏的一面，比如孩子们被要求做出自己并不情愿的保证时—
—努力写更多作业、放弃周末的玩乐、最新一次的考试必须要达到某个分数等等。
这会让他们对大人十分不满，从而无师自通地学会说谎，就像大人们也会对经常要求自己超时加班的
上司说谎一样。
在所有不好的事里面，谎言毫无疑问是最可怕的，因为它一旦开了个头，就会永无止境。
不管是孩子跟孩子之间，还是大人跟大人之间，或者是孩子跟大人之间⋯⋯一旦彼此的对话出现了第
一条谎言，它就会不断生长出更多枝蔓，以致于他们最后再也不想对彼此说话了。
当然，大多数人并没有发现它的坏处，他们只肯相信它好的那一面，比如现在的我。
我从家里小跑出去，脑子里早已经规划好了应该去做的对的事情，遇见第一个邻居就马上向对方打听
，“嗨，你好！
请问你昨天有没有看到一个小孩？
个子小小的，有一头金发⋯⋯”就这样，我一路问了十几个人，一心想要弄清楚那个孩子到底是怎么
出现的！
他不能是个真正的外星来客，否则我的整个生活都会乱套，我做为大人一直相信和应该相信的那些道
理，会一下子全部变得可疑。
可是当我问完了所有附近认识的大人们，竟然没有一个人能为我提供那个孩子的讯息，迫于无奈的我
只好把附近的孩子们也通通问上一遍。
之所以说迫于无奈，因为平常的我是不太信任孩子们的，就跟他们也不大相信我们一样。
他们都是些特别敏感的鬼灵精，能够从我们的语气和态度上察觉我们自以为隐秘的事情。
当你企图用虚假的好意得到他们真正的友善时，他们往往也只会对你敷衍了事。
就像现在的我，带着笑容半蹲下去询问正在街边玩耍的小男孩，“你昨天也在这里玩吗？
有没有看到一个金发的男孩？
他很瘦，比你还矮上一点⋯⋯”男孩漫不经心地看了我一眼，继续低下头玩弄他的小滑板，“没看到
！
”这种明显的敷衍让我有点生气，他果然是个不值得信任的坏孩子。
不过，为了让他说出真话，我还是极力压下心里的恼怒，拿出大人的沟通技巧，尽量温和地微笑着安
抚他，“你经常在这里玩，我每天都看到你，我们可以做朋友哦！
”男孩皱眉瞪了我一眼，对我做了个大大的鬼脸，“我才不要跟你做朋友呢！
我有好多朋友了！
”他说着话抱起了自己的滑板，跑向街对面另外几个差不多同龄的男孩，毫不犹豫地把我抛弃在街的
这一边。
尽管我也并不是真的想要跟他做朋友，但他的反应还是让我难堪。
大人们都是这样的，拒绝别人时往往理所当然，被拒绝时就难以接受了。
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我在原地呆呆地站了一会儿，还是只能走向街对面，硬着头皮继续对这群孩子主动示好。
要知道孩子们都是很心软的，只要你有着足够的耐心，他总会对你表示好感的。
我不厌其烦地对他们微笑，又回答了他们的一些问题，当他们终于认可了我的友善之后，才开始认真
回答我的提问。
那个原先对我很不友好的男孩，站稳身体踮着脚看向我，我也赶紧弓下身体与他双目相对，据说这样
会显得特别诚恳。
“我们刚才讨论过了，大家都没有看到他哦⋯⋯你能多说一点儿他的事吗？
他喜欢哪些玩具？
他也玩滑板吗？
喜欢养小狗吗？
”孩子们果然很难打交道，我想要得到的答案又一次落了空，反而被这些没完没了的问题缠上，这难
免让人心生厌烦。
可是他们似乎已经把我当成了朋友，这一点又让我不便立刻表示出不快，只得勉强打起精神回答他们
。
“呃⋯⋯我不知道他是不是会玩滑板，喜不喜欢小狗，我只知道他大概有这么高，是昨晚十点钟出现
在我院子里⋯⋯”“哦⋯⋯”他的声音变小了，拖长着尾音表示不感兴趣，眼睛也不再看向我，很显
然想要结束这个话题。
孩子们总是这样，对清晰的数字和描述缺乏兴致，大人们却习惯了依靠它来行事。
就像现在的我，终于明白孩子们不会告诉我什么实际有用的话，于是做出正确举动，拿出电话向自己
真正的同伴们求助。
“您好，警察局吗？
我要提供一个走失的孩子的信息。
他的个子很小，头发是金色的，眼睛是蓝色的⋯⋯嗯，昨晚十点钟。
哦，我不知道他怎么进去的，请你们尽快调查清楚⋯⋯”放下电话的同时，我总算放下了莫大的心事
，感到一阵卸下重担的轻松，但也有一点挥之不去又莫名其妙的内疚。
我站在自己的院子外面，想着那张小小的脸蛋，还有他友善和忧愁的眼神，并没有马上走进去，而是
迷茫地发起呆来。
〖BT1〗5在我已经跟警察局打过电话、并在自己家门口徘徊半个小时之后，总算把那点莫名的内疚感
压了下去，找回笑容面对那个闯入我空间的小客人。
他似乎一直没有移动过位置，还坐在我卧室的窗台上，听到我走进去的脚步声才回过头来。
“你回来了？
你去哪儿了？
是去修理你的飞机了吗？
为什么你的飞机总是会坏掉呢？
”他歪着脑袋对我提出一连串疑问，小小的声音像在自言自语，可我不能装作没有听到而拒绝回答，
只能怀着怜悯温柔地敷衍他。
“我并没有去修理飞机⋯⋯我根本没有一架飞机。
啊⋯⋯你昨天看到的并不能算得上一架真正的飞机，真正的⋯⋯”说着这段杂乱无章的话，我才发现
自己未免过于认真了，于是赶紧咳了一声，换上一种漫不经心的口气，“我有没有一架飞机，跟你有
什么关系呢？
你要关心的是自己到底应该回到哪儿去。
你应该努力想起来，你的父母叫什么名字？
你住在哪条街？
这样我才能真正的帮助你。
”他的表情变得十分古怪，忧伤中夹杂着愤怒，声音也比先前大了许多，“为什么你们都变了？
他说不能永远等待我，他已经有了新的朋友，你更是把我忘得一干二净了⋯⋯这真让人伤心，你是想
叫我现在就离开吗？
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”我并不想伤害这个可怜有病的孩子，所以必须要为自己进行辩解，我可不想在孩子们的心中变成一
个坏大人。
于是我挺直腰走近了他，扳过他小小的肩膀正对着我的脸，用无比郑重的口气试图说服他。
“你真的认错人了，小家伙。
我昨晚就已经对你说过我只是个玩具设计师，并不是一个拥有飞机的人，更不是你所认为的那个人⋯
⋯哦，你也不可能是你自认为的那个人，那太荒谬了。
不过，我并不是想要赶走你，我只是在为你担心，想要让你回到你该去的地方、安全的地方⋯⋯”他
眨动着蓝眼睛和细细的睫毛，好像在努力理解我的话。
沉默了一会儿，他又睁大眼睛急切地问我，“你愿意为我再画一只羊，但又不记得我，这可真是奇怪
⋯⋯你也忘了猴面包树吗？
还有你的五亿个铃铛、我的五亿口水井⋯⋯”说到这里，他蓝色的眼睛变得湿润了，头也垂了下去，
这楚楚可怜的模样使我再次做了蠢事。
“啊，我当然记得！
那只羊吃掉了你的花吗？
我忘记给它的嘴套配上皮带了！
”冲动地说到这里，我立刻就意识到自己犯了错，可是已经来不及反悔了。
他小小的身躯震动了一下，脸上的表情比起先前更加忧伤，却并没有回答我的提问，而是偏着脑袋继
续问我，“那么⋯⋯你还是我的朋友吗？
”他紧紧抓着这个问题不放，我实在没有别的办法，只好含糊地点了一下头，小声地回答道：“嗯⋯
⋯所以我才会关心你，想要把你送回家。
”他对我露出一个笑容，但同时轻轻地摇头，“我不想回家。
如果没有找到她⋯⋯”这句没头没脑的话引起了我的好奇，类似的话他已经提过好几次了。
也许追问下去有助于知道他真正的名字和身份，我赶紧加大声音对他说：“你想找到她，我会尽量帮
助你的。
”那个浅浅的笑容消失了，我发现他在哭。
他也发现了我正在看他，可并没有变得慌乱。
他有点羞涩地抹干了眼泪，带着一丝感激的语气拒绝了我，“非常感谢⋯⋯可是你并不能帮助我。
那是我的错⋯⋯谁也不应该帮助我。
是我的过错让她消失了，并不是那只小羊吃掉了她⋯⋯我当初就不该离开她⋯⋯”我总算听明白了，
他话里的那个“她”究竟是谁，这不禁让我大感沮丧，精神也为之颓靡下来，对他的怜悯再次加深。
他需要的是找到家人、送进医院接受治疗，而不是找到那个“她”，我这样深信不疑，心底的内疚也
大大减轻了。
在警察尚未上门之前，我应该好好地安抚他一番，以免他因为病情过重而拒绝大人们的帮助。
我主动提出给他做些好吃的，再带他去公园玩一趟，但他对这些似乎都兴趣缺缺，而是对我卧室里的
一个天使雕塑非常注意。
在得到我的允许之后，他拿起了那个雕塑仔细查看，并开始发出好奇的提问。
“你们叫他什么？
”“天使。
你看，他有翅膀⋯⋯”“为什么天使就应该有翅膀？
有翅膀的就是天使？
”我对他的问题有点头痛，只好沉吟着敷衍道：“呃⋯⋯其实我也不太清楚。
不过，一般而言⋯⋯”“你见过真正的天使吗？
还有其他人见过吗？
做出这个东西的人⋯⋯他见过吗？
”太多的问题让我疲于应付，难免感到有些不耐烦了，“没有见过。
你要明白，这个世界上见过天使的人可能根本就没有。
实际上⋯⋯很多人根本不相信有天使，他们只是弄出这个东西⋯⋯”我指了那个雕塑一下，想说明它
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只是大人们用来欣赏和求得希望以及某些心灵安慰的物品。
“它只需要做得很美，就可以让人们通过想象而得到满足，并不需要真的存在⋯⋯就像你们这些孩子
眼里的恐龙一样，其实它早就不存在了，但你们还是照样喜欢它⋯⋯说不定这个世界上根本没有天使
，也没有恐龙，更没有外星人和星际大战，一切都是想象罢了。
”我大放厥词的本意，是想说服他明白自己只是在妄想，但这显然让他不高兴了，怒气冲冲地跳下窗
台与我争辩起来。
“你为什么要这样说呢？
你变得太多了！
哦，我简直不能相信！
你每次看着星星的时候，都不会想到些什么吗？
你甚至不会去看日落？
”说到这里，他的声音渐渐低了下去，脸上露出脆弱的表情，他又哭了。
他不再出声跟我争辩，而是回到了窗台上，再次背对着我望向远处的天空。
〖BT1〗6我起初完全没有料到，我会因为天使是否存在的问题而与人争辩，何况对方还只是个小小的
孩子。
但现实情况正是这样，在我对他说过那番不太好听、但绝对真实的话以后，他已经足足一个钟头不肯
理睬我了。
我用热腾腾的早餐和牛奶诱惑过他，他根本不为所动，仿佛要一直在我卧室的窗台上坐到天黑。
我终于无计可施，只好不太有诚意地对他开口道歉，并且安慰自己这是对一个孩子的友善策略。
我在前面就说过，孩子们在某些方面总是异常的敏感，他也并不例外。
我的道歉简直毫无用处，反而得到了他的怒目而视。
不过，经过我的再三纠缠，他总算愿意开口说话了，虽然他的眼睛并没有看着我，就像在自言自语。
“见过天使的人不止我一个，只是每个人见到的天使都不一样。
有的人真奇怪，只要自己没有看见过的就不存在，那你的眼睛永远也不可能看见他⋯⋯”我的头更加
痛了，简直时刻无法忽略他有病的事实。
从他说过的这些话当中，我起码可以推算出几点：他认为自己是那个传说中的小王子；他认为我是他
那个拥有飞机的老朋友；他说自己再次离开那个什么都很小的星球，是因为他要寻找那朵玫瑰花；他
还认为他见过真正的天使⋯⋯综上所速，他的病情真的非常严重，难怪他的外表看起来那么弱小，又
是那么的忧郁。
说起来这幅模样真的与书里面那个人十分相似，但他绝对不可能是“他”，也不能是。
这种斩钉截铁的认知对于所有的大人都适用，就像恐龙永远不可能跑到我们的面前，就像外星人永远
不可能来敲我们的大门，就像星星们永远不可能真的变成铃铛；就像那头小羊永远不会从盒子里跑出
来。
就像⋯⋯永远没有什么东西能够真的永远。
在我们从孩子时代成长为一个大人之后，我们就再也不会、相信那些有趣又刺激的事情了。
它们虽然美好但不实用，所以只适合我们的孩子时代，如果哪个大人还整天把恐龙跟外星人挂在嘴边
，那他一定会被笑话，而且连他自己也会过不下去日子了。
我就曾经犯过这种错，比如那个失败的飞机模型。
我试图把玩具飞机做成一个大甲虫的样子，因为我孩子时代就发现过，甲虫是一位完美的飞行员。
出于某种略带伤感的怀念，我坚持做了一架甲虫飞机，结果被其他的大人笑话了很久，那架甲虫飞机
也毫不留情地被他们扔掉了。
本来我悄悄地把它带了回来，收在自己的房间里不让别人看见，可是有一天，我再次被其他的大人嘲
笑了，回来后就恼怒地把它扔到了院子里。
我认为只要能像其他的大人一样，狠下心把它扔掉，我也会是一个合格的大人了。
但我自己并没有发现，而且绝不会承认，这种行为本身就很孩子气。
你看，我自己这么容易犯错，而我又对那个聪明的小家伙充满好感，所以我绝不能纵容他将来变得跟
我一样，常常被其他大人笑话。
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尽管他现在还只是孩子，但总有一天会变成大人，我只是想要尽早地帮助他，好让他早些明白大人们
的道理。
何况他是真的有病，比起我小时候病得更加严重。
哦，我一直忘了说，我小时候曾经一度认为自己是个真正的火星人。
我刚才说的都是真心话，甚至不惜把自己最丢人的秘密都说出来了。
第一眼看到那个迷路的小家伙，我就开始不断地做傻事。
我想，即使我一心想帮助他，即使他的病会被治好，他也不可能从心底感激我，还可能会狠狠地怨恨
我。
但是有什么关系呢，换了孩子时代的我也会那样，不会再跟一个孩子认真地急计较得失，可能是做大
人唯一的优点吧。
接下来我对他的态度更加温和，不停诱使他说上更多的话，只要他说的话足够多，总会吐露出一些关
于自己身份的蛛丝马迹。
孩子们虽然敏感，但他们也很容易被哄骗，在我不厌其烦地缠着他讲话之后，他也就勉为其难地跟我
继续交谈了。
“我遇到他的时候，他在哭。
他没有翅膀，而且还很伤心。
他说相信他们存在的人越来越少，所以他有很多同伴都已经消失了，他们一直在变少，也不再能被多
数人看见⋯⋯”说到这里，他迷惘而忧伤地望向了我，“为什么会这样呢？
他们明明是存在的，人们不是总在赞颂和追随他们吗？
但是为什么心里并不真的相信呢？
”我犹豫了一下，很想说点什么来戳穿那些美丽的谎言，但考虑到警察可能快要来了，就心软地附和
了他几句。
“可能是因为⋯⋯人们只肯相信自己的眼睛，却不肯相信自己心里的希望吧⋯⋯希望是没有多大用处
的东西，只能偶尔安慰人。
”“哦，是这样吗？
”他偏着头从窗台上跳了下来，越过我走向外面的客厅，“这些人可真奇怪！
假装追随自己并不相信的事情，他们为什么要这么做呢？
”我只好紧跟在他身后，以免他会跟出现时一样突然地消失。
那样的话，当警察敲开我的门，我就会因为对他们说谎而惹上大麻烦了。
“应该没有什么重要的原因和道理⋯⋯很多人都是这样，他们看到别人怎么做，就会跟着去做，并不
用心探究自己做这件事的原因⋯⋯他们太忙碌了，没有时间来探究这些。
”“他们都在忙碌什么呢？
”他小小的脑袋里似乎有着无穷无尽的问题，让我感到无奈又疲累，却不得不强打起精神应付。
“呃，大体来说，需要忙碌的事有很多⋯⋯孩子们忙着上学和做作业，以求长大后能挣到许多的钱；
大人们忙着工作挣钱，以求老了也能有足够的钱可以用；到老了的时候，又要忙着把自己年轻时来不
及花完的钱用掉⋯⋯”他睁大眼睛想了一会儿，摇动着满头金发表示出他的疑惑，“那可真是太奇怪
了！
”在他激动的表现之下，我也觉得那么做着的自己太奇怪了，但是我刚才就说过，很多人都是那样—
—只要看到别人怎么做，就会跟着去做同样的事情，根本没有多余的时间去探究自己那么做的原因和
道理。
我，还有我所见过的大人们，都是那“很多人”其中的一个。
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